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A r is t o , Atmalıların Devleti, Çeviren: S. Y . Baydur, A nkara 1943, 126 sayfa. (Dünya 
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A r r ig o n , L.-J., Les Annees Romantiques de Balzac, d ’Apres des Documents N ouveaux 
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B a l z a c , H . d e ,  Ursule Mirouet, Çeviren: Sabiha R ıfat, A nkara 1949, 3 1 7  sayfa. 
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B a l z a c ,  Üç Hikâye, Çeviren: M . Topalak, A nkara 1949, 88 sayfa. (D ünya Edebi
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Teşkili, İstanbul 1941, 36 sayfa.



M ERKEZÎMİZDEN HABERLER 687

B a r b i e r , M M . J u l e s  e t  P i e r r e , Daphrıis et Chloe, O pera en Trois Actes, M usique 
de M . H enri M arechal, Paris 1899, 72 sayfa.

B a r c a , C a l d e r o n  d e  l a , Die Andacht zum Kreuze, Schauspiel, Çeviren: H . W . von 
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B a r r e s , M a u r i c e , Une Enquete Aux Pays du Levant, Paris 1923, 243 sayfa.
B a r r i n g t o n , E., Les Menages de Lord Byron, (Glorious A pollo), T exte  Français 
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GautiSŞ, Paris 1930, 349 sayfa.

B a u d e la ir e ,  C h a r l e s ,  Les Fleurs du Mal, Suivies du Spleen de Paris, Introduction, 
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lar. T ürk T arih  K urum u Y ayını.
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B e l l e s s o r t , A n d r e , Virgile Son Oeuvre et Son Temps, Paris 1943, 431 sayfa.
B e n d e r l İ, M u v a f f a k  H ü sn ü , Edebiyat ve Edebiyat Tarihi Elkitabı, Lise I, II, III,
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B e n e d ix , R o d e r ic h , Die Eifersüchtigen, L e ip z ig , 32 sayfa.
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B e r g s o n , H e n r İ, Essai sur les Donnees Immediates de la Conscience, Paris 1948, 180 
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sayfa.
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D e c a u x , L u c il e , Le Tendre Amour de Napoleorı, M arie W alewska, Paris 1936, 254 
sayfa.

D e c r e u s , J u l ie t t e  ve  V a n  L ie f l a n d , Sainte-Beuve et la Critique des Auteurs Femirıins, 
Paris 1949, 153 sayfa.
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E f l â t u n , Sokrates’ in Müdafaası, Çeviren: N. Berkes, A nkara 1942, 40 sayfa. (D ünya 
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E u r ip id e s , Jon, T ragödie, Çeviren: J .J .  G. Donner, L eipzig, 100 sayfa.
E u r ip id e s , Medea, Tragödie, Çeviren: J .J .  G. Donner, Leipzig, 75 sayfa.
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N atur und Geistesvvelt 518).
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Edebiyatından Tercüm eler Y en i A lm an Edebiyatı 4).
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G l ü c k , H e in r ic h , “ 16-18. Y ü zyıllarda Saray Sanatı ve Sanatçılarıyle O sm anlıların 

A vrupa Sanatları Bakım ından Ö nem i” , Çeviren: Cem al K öprülü , Belleten, 
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G o e t h e , Clavigo-Kardeşler, Çevirenler: M . ve Ş. Ö n ay, İstanbul 1948, 105 sayfa. 
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2 cilt. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler A lm an Klâsikleri 28).
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G o g o l , N ic o l a s , Les Ames Mortes, T raduit du Russe par M arc Semenoff, Paris, 

219 sayfa.
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G u n d o l f ,  F r i e d r i c h ,  Goethe, T raduit de PA llem and par Jean  C huzevile, Paris 
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1. cilt.
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